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Schreibung des r-Lautes

Das gesamte deutsche Sprachgebiet ist in &rtlich unterschiedlichem AusmaB von einer Schwachung des tat-
sdchlich gesprochenen r-Lautes betroffen. Im Oberhessischen vokalisierte auslautendes [r] vor bestimmten
Konsonanten zum Murmellaut Schwa [3] und bildet mit dem davor stehenden betonten Vokal einen Doppel-
laut. Diese Vokalisierung des r-Lautes wird im neuen Schreibverfahren durch die Verwendung von Diphthong-
Schreibungen ordnungsgemaB wiedergegeben.

Eine andere auffallende Erscheinung pragenden Charakters stellt der d/r-Wechsel im Oberhessischen dar. Er
gilt als typisches Merkmal der urtiimlichen Volkssprache auf dem Lande. Von diesem Rhotazismus betroffen
sind auch das Schwalmhessische, das Siidhessische, das linksrheinische Pfalzisch sowie das Niederdeutsche
in Mecklenburg und Pommern. Zwischen Vokalen im Wortinnern wurde [d] oder [t] durch [r] ersetzt:

Brourer [brou-rer] (Bruder), Burrem [buram] (Boden), deure [dor-ra] (deuten), doure [dou-rs] (tut er), harre
[hare] (hatten/hatte er), hoire [hor-re] (hiiten), horre [hore] (hat er), Korrer [karer] (Kater), Lairer [ler-ror]
(Lieder), ldure [lor-ra] (lduten), schorre [3ore] (schaden), Weire [var-ra] (Weidenb.), Zeire [dsar-ra] (Zeiten)

Die aufgefiihrten oberhessischen Beispiele lassen sich ohne Probleme einwandfrei schriftlich wiedergeben.
Nach Langvokalen und hellen Kurzvokalen treten jedoch Schwierigkeiten bei der Darstellung des erhalten
gebliebenen r-Lautes auf, weil die liblichen r-haltigen Vokale, deren Status in der Aussprachenorm formal
fehlt, mit Vokalen im Oberhessischen konkurrieren, die eine solche Eigenschaft nicht besitzen. Nachstehende
beispielhafte Worter der deutschen Schriftsprache sollen zur Erlduterung des auftretenden Problems dienen:
[ba:-ren] (Bah|ren) — [be:ran] (Bd|ren) — [be:ren] (Bee|ren)
— [bi:rren] (Bie|ren) — [bo:ran] (boh|ren) — [bu:ren] (Bu|ren)

Wird die nach der Rechtschreibung mégliche schriftliche Trennung der angegebenen Beispiele auch bei der
Aussprache exakt eingehalten, entstehen Langvokale, die nicht r-haltig sind und daher akustisch von der
liblichen Sprechweise abweichen; nur der a-Laut bleibt wegen des groBen Offnungsgrades unangetastet.
Nach der geltenden Aussprache gehen ansonsten alle Langvokale vorzeitig in das stimmhafte [r] iiber. Folg-
lich entspricht die angewandte schriftliche Worttrennung nicht der tatsdchlich gesprochenen Silbengrenze
nach r-haltigen Vokalen.

Die durch das vorzeitige Ubergehen in den r-Laut entstandene sog. r-Haltigkeit deutscher Vokale spielt in der
Schriftsprache nur deshalb keine Rolle, weil konkurrierende Vokale chne das genannte Merkmal nicht auf-
treten. Im Oberhessischen sieht dies jedoch anders aus; jene Langvokale vor [r], die unter die r-Haltigkeit
fallen, werden durch das Einfiigen eines als Gleitlaut fungierenden Schwa [a] diphthongiert. Bei den ober-
hessischen langen e-, i-, 0-, u-Lauten vor [r] entsprechen nur die Langdiphthonge der geltenden deutschen
Aussprache. Lange Einzellaute vor [r] weichen im Oberhessischen davon ab.

Die nachfolgenden Musterwérter dokumentieren den akustischen Gegensatz:

béere [be:o-re] (beten) -  bere [be:-ra] (beide)
déere [de:o-ro] (tater) —  dére [de:-ro] (tate er)
rere [ru:e-re] (raten) — rdre [ru:-ra] (rote)

Der eingefiigte Gleitlaut Schwa [a] als unbetonter zweiter Teil der vor [r] stehenden Doppellaute gibt das
vorzeitige Ubergehen in den r-Laut genau wieder. Die angewandte allgemeine Kiirzung der Quantitat von
Diphthongen verhindert ein mdgliches Langenproblem, weil nach der auf den Seiten 3.56 und 3.57 erlduter-
ten Regelung ein Langdiphthong nur um einen halben Kurzvokal langer ist als ein langer Monophthong. Bei
den Langvokalen erfolgt die schriftliche Wiedergabe der so genannten r-Haltigkeit durchgangig in Form von
schwachen Langdiphthongen vor [r]:

Béer [be:or] (Bar), Béerje [be:ar-jo] (Berge), Bier [bi:er] (Birne), boere [ba:s-ra] (baden), Bréerer [bre:g-ror]
(Bretter), Blierer [bu:a-rer] (Bohrer), déer [de:er] (der), déer ach [de:ar-ag] (tat ich), Dier [di:ar] (Tir), Doer
[do:er] (Tor), fier [fi:ar] (fiir), foer [fo:ar] (fahr), frder [fru:ar] (fror), goer [§o:ar] (gar), héer [he:ar] (her),
Huer [hu:er] (Haar), JUer [ju:er] (Jahr), Kreer [§re:or] (Krbte), Lierer [li:a-rar] (Lehrer), [dere [lo:o-ra] (laden),
Schier [3i:ar] (Schere), Schoer [$o:ar] (Schar), schrdere [fru:e-ra] (schroten), schwier [jvi:ar] (schwer), Uer
[uzer] (Ohr), vier [fi:er] (vor), wéer [ve:ar] (wer), Woer [vo:ar] (Ware), Zderes [dso:a-res] (Zores)



